
The Three Little Pigs

Characters:
- Pig 1
- Pig 2
- Pig 3
- Wolf

- Narrator

Scene 1: Building Houses
シーン1： 家を建てる

Narrator: Once upon a time, there were three little pigs - Pig 1, Pig 2, and Pig 3. They were busy
building houses. Pig 1 built a straw house, Pig 2 built a stick house, and Pig 3 built a brick
house.
ナレーター： 昔々、三匹の子豚 - ピッグ1、ピッグ2、ピッグ3がいました。 彼らは忙しく家を建ててい
ました。 ピッグ1は藁で家を建て、ピッグ2は枝で家を建て、ピッグ3はレンガで家を建てました。

Scene 2: Wolf's Visit
シーン2： オオカミの訪問

Wolf comes to visit Pig 1's straw house.
オオカミがピッグ1の藁の家を訪れます。
Wolf: "Little pig, little pig, let me come in!"
オオカミ： "ちいさな豚、ちいさな豚、中に入れてくれ！"
Pig 1: "Not by the hair on my chinny chin chin!"
ピッグ1： "私のひげの毛でさえも入れないよ！"
Narrator: The wolf huffed and puffed and blew the straw house down. Pig 1 ran to Pig 2's stick
house.



ナレーター： オオカミはすごすごと息を吹きかけ、藁の家を吹き飛ばしました。 ピッグ1はピッグ2の枝
の家に逃げました。

Scene 3: Second Encounter
シーン3： 2回目の出会い

Narrator: The Wolf comes to Pig 2's stick house.
ナレーター： オオカミがピッグ2の枝の家にやってきます。
Wolf: "Little pigs, let me come in!"
オオカミ： "ちいさな豚たち、中に入れてくれ！"
Pig 2: "Not by the hair on our chinny chin chins!"
ピッグ2： "私たちのひげの毛でさえも入れないよ！"
Narrator: The wolf huffed and puffed and blew the stick house down. Pig 1 and Pig 2 ran to Pig
3's brick house.
ナレーター： オオカミはすごすごと息を吹きかけ、枝の家を吹き飛ばしました。 ピッグ1とピッグ2は
ピッグ3のレンガの家に逃げました。

Scene 4: The Strong House
シーン4： 頑丈な家

Narrator: The Wolf comes to Pig 3's brick house.
ナレーター： オオカミがピッグ3のレンガの家にやってきます。
Wolf: "Little pigs, let me come in!"
オオカミ： "ちいさな豚たち、中に入れてくれ！"
Pig 3: "Not by the hair on our chinny chin chins!"
ピッグ3： "私たちのひげの毛でさえも入れないよ！"
Narrator: The wolf huffed and puffed, but he couldn't blow the brick house down.
ナレーター： オオカミはすごすごと息を吹きかけましたが、レンガの家を吹き飛ばすことはできません

でした。



Scene 5: Outsmarting the Wolf
シーン5： オオカミを出し抜く

Narrator: The Wolf tries to climb down the chimney, but Pig 3 puts a pot of boiling water there.
Wolf jumps away in pain.
ナレーター： オオカミは煙突を降りようとしますが、ピッグ3はそこに熱湯の入った鍋を置いています。
オオカミは痛みで飛び上がります。

Scene 6: Safety and Celebration
シーン6： 安全と祝祭

Narrator: Pig 1, Pig 2, and Pig 3 celebrate their safety and the strong brick house. They dance
and sing.
ナレーター： ピッグ1、ピッグ2、ピッグ3は安全と頑丈なレンガの家を祝っています。彼らは踊りながら
歌います。

Narrator: And so, the three little pigs outsmarted the wolf and lived happily ever after in their
strong brick house.
ナレーター： こうして、三匹の子豚はオオカミを出し抜き、頑丈なレンガの家で幸せに暮らしました。

COMPREHENSION QUESTIONS

1. What were the names of the three little pigs?
三匹の子豚の名前は何でしたか？

2. What did Pig 1 build his house out of?
ピッグ1は何で家を建てましたか？

3. How did the wolf try to enter Pig 1's house?
オオカミはどのようにしてピッグ1の家に入ろうとしましたか？

4. What happened when the wolf huffed and puffed at Pig 1's house?
オオカミがピッグ1の家に息を吹きかけたときに何が起こりましたか？

5. Which house was made of sticks?
どの家が枝で作られていましたか？

6. How did Pig 3's brick house differ from the others?
ピッグ3のレンガの家は他とどのように異なりましたか？

7. What did Pig 3 put at the chimney to outsmart the wolf?
ピッグ3はオオカミを出し抜くために煙突に何を置きましたか？

8. How did the three little pigs celebrate their safety?
三匹の子豚はどのように安全を祝いましたか？

9. What lesson can we learn from the story of the three little pigs?
三匹の子豚の物語からどのような教訓を得ることができますか？

10. How did the story end for the three little pigs?
三匹の子豚の物語はどのように終わりましたか？

DISCUSSION QUESTIONS

1. Who do you think was the cleverest pig in the story? Why?
このお話で一番賢かった豚は誰だと思う？なぜ？



2. If you were building a house, what materials would you use? Why?
もし自分で家を建てるなら、何の材料を使いたい？なぜ？

3. What would you do if the big bad wolf knocked on your door?
もし大きな悪いオオカミが君のドアをノックしたら、何をする？

4. How could the three little pigs work together to outsmart the wolf even more?
三匹の子豚は、どのようにしてオオカミをもっと出し抜くことができると思う？

5. Can you make up a funny rhyme about the three little pigs and the wolf?
三匹の子豚とオオカミについて、おもしろい韻を作ってみて！

6. If you were one of the three little pigs, what would you say to the wolf when he came
to your house?
もし三匹の子豚の1匹だったら、オオカミが家に来たときに何と言う？

7. What kind of house would you build to make it the safest from the wolf?
オオカミから一番安全な家を建てるために、どのような家を作る？

8. If you could give the wolf a different ending in the story, what would it be?
このお話でオオカミに別の結末を与えるとしたら、どんな結末にする？

9. What lesson did you learn from the three little pigs?
三匹の子豚からどのような教訓を学んだ？

10. If you had a magic item to help the three little pigs, what would it be and how would it
help them?
もし三匹の子豚を助けるための魔法のアイテムを持っていたら、それは何で、どのように

役立てる？


